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Un balisage est prévu pour vous guider dans ce lieu

D

2

3

4

5
6

7

8

Moulin Hydronef 
Introduction

La maison de 
Prosper Foucauld
Une débauche de décors sculptés

La place du Marché-aux-Veaux 
et le Grand Café Boucher
Veaux, vaches, cochons…

La place de la Mairie et 
le château de la Gestrie
Un petit palais républicain

La promenade des lavoirs
Une société hygiéniste

L'espace nature
Les prairies inondables, haut lieu de biodiversité

La maison du charpentier
Un travail d'orfèvre L'église

Notre-Dame-de-la-Légion-d'Honneur

La pharmacie Cartier
Un commerce d'allure singulière
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The House of Prosper Foucauld - A riot of sculptured decoration

The Cartier pharmacy - An odd-looking store

The market place for calves and the Grand Café Boucher - Calves, cows, pigs ...

The Town Hall Square and the Gestrie Castle - A small republican palace

The church - Notre-Dame-de-la-Légion-d’Honneur

The carpenter’s house - A real work of art

Nature area - The water meadows, an ideal place for biodiversity

The walk of the wash-houses - An hygienist society

Hydronef Mill - Introduction

Les  CirCuits du Patrimoine

Comment ça marche ?
Un itinéraire balisé en boucle vous est 
proposé autour d’un thème. Le livret de 
découverte vous accompagne de station 
en station pour vous aider à comprendre les 
paysages traversés, tout en vous racontant à 
travers un personnage emblématique 

une parcelle de l’histoire des lieux...

Suivez les flèches au sol comme 
celle qui est à vos pieds

Le livret est en vente 1€  
au moulin l’Hydronef et à 
l’Espace Info Patrimoine
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Longs gués, Longué… Prosper Foucauld a préféré la 
pierre à l’eau, omniprésente ici. Projetez-vous en 1880 
et laissez-vous guider par ce jeune et talentueux maçon-
sculpteur. Façades ornées, église atypique… Découvrez 
sur ses pas les transformations du Vieux-Bourg et de la 
Ville, dont les vestiges sont encore bien présents.

De pierre et d’eau

CIRCUIT DU PATRIMOINE LONGUÉ-JUMELLES
Longueur du circuit : 3 km - env. 1h30 

Length of the circuit : about 3 km - 1,8 miles - about 1h30

Les stations sont indiquées par 
les numéros
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Stone and Water

Long fords, Longué… Prosper Foucauld preferred stone to water, omnipresent here. Now imagine 
you in 1880 and let yourself be guided by this young and talented mason, sculptor. Ornate facades, 
atypical church… discover, following in his footsteps, the transformations of the Old Village and of the 
city, whose vestiges are fully in place.

Heritage Circuits
How does it work ?

We propose you a circular marked route around a theme. The discovery 
booklet accompanies you from station to station to help you understand 
the landscapes crossed, while telling you through an iconic character its 

own unique story.

Follow the arrows on the ground as the one at your feet

Stations are marked with numbers

The booklet is available for sale 1€ at the hydronef mill 
and at the Espace Info Patrimoine.


